Us us MONDO-
EURO UK MEN WOMEN POINT

35-39 3-6 3.5-7 4-85 22-95
40-43 6-9 6.6-95 9-12 255-98
44-48 10-13 10-135 12-145 28.56-32

SMALL
MEDIUM
LARGE

&

T-Shaped metatarsal pad 2048* (*-different sizes)
Application: Position the product under the foot with the
padded side up as it forms a T-shape while markings are
readable from toe to heel. Left (L) and right (R) are marked:
1) Locate your metatarsal headline;

2) Remove the plastic layer;

3) Match the pad to the foot so 6-11mm remain between the
top of the T-shape and the metatarsal headline and attach it
to a sole.

Precautions:

* Use the product only for its intended purpose without
modifying it.

* Application related questions should be addressed to the
dealer.

e Use the product in flat shoes and in pairsHalso it is
recommended to wear socks.

Do not continue using a visually damaged product.

® To avoid abrasion remove any sand/gravel from the shoe.
® The product is not flameproof. Avoid heat that exceeds
120°C/248°F.

® Product estimated life span is up to 6 months of everyday
use.

® Each product should only be worn by one user.
Maintenance: 30°C hand wash. Use water or washing gel to
reactivate adhesiveness. No washing powder. Store in a
cool and dry place. Keep from direct sunlight.
Materials used: Polyurethane gel
Disposal: Dispose in accordance with national regulations.

T-o6pasHas nogknagka B nilOCHeBYo obnactb 2048*

(* — pasnuuHble pasamepbl)

HanoxeHue: MomecTute NpoayKT Noa, cTony MArkon
CTOPOHON BBEPX TaK, YTO6bI OH 06pasoBbiBas T-06pasHyto
dbopmy no MapkunpoBke oOT nanbLes Ao nsTku. Slesas (L) n
npasasi (R) cTtopoHbl 0603HaueHbI:

1) Hawynaiite y ce6s Haqano nitocHbl;

2) CHVMMUTE NNaCTUKOBbIN CNOW;

3) ConocraBbTe NoAkMagKy CO CTOMON TakK, 4TO6bl Mexay
BepxHell YacTbio T-06pasHOi GOPMbI 1 HAYaNOM MOCHbI
octasanock 6-11 MM, nocne Yero Npukpenute eé K NoaoLLBe.
Mepbi npesocTtopoxHoCTH:

® cronbayiTte NpoayKT UCKIIOUNTENBHO MO HA3HAYEHUIO, He
MoaubMLMpYs ero.

® Bonpocsl, CBS3aHHbIE C UCMOb30BaHNEM, AOMKHbI ObiTh
afpecoBaHbl TOProBOMy MPeACTaBUTEeNIO.

® Vlcnonb3ynTe NpoayKT ¢ 06yBbIO Ha NIOCKO NOAOLLBE 1

B nape. Take pekoMeHayeTcs HageBarb HOCKU.

® He cnepyet npoaonxarb UCNOMb30BaTb MPOAYKT C
BUAMMbIMU MOBPEXAEHNSAMU.

® Bo nabexatue ctupatus, yaanure na obysu no6oi necok /
MernKMe KamHu.

* [Mpoaykt He siBnsieTcs orHecTorikum. Cnepyet naberarb
BO3AENCTBYA Temneparypsl, npesbiatoweit 120°C/248°F.

© PacuéTHbIll CPOK aKCryaTaLuumy npofayKTa cocTassier
BMJIOTb A0 6 MECALEB NPU KaXA0AHEBHOM UCTONb30BAHUN.

® Kaxzaplii NPOAYKT AOSKEH UCMOb30BATLCS TOSILKO OAHUM
YE/I0BEKOM.

O6cnyxmuBanue: PyyHas ctvpka npu 30°C. [ns noBTopHON
aKTMBaLMN afresny UCMoNb3yNTe BOAY WM reflb AN1St MbITbS.
He cnepyert ncnonb3oBarb CTuparbHbIii MOPOLIOK. XpaHuTb B
npoxsagHoM u cyxom mecte. Bepedb ot nonagaxus npsimbix
COJTHEYHbIX JTyHeil.

Wcnonb3yembie matepuansi: MNonnypetaHoBbiii resb
YTunusauus: Ymnnauposarb B COOTBETCTBUN C
HaLMOHaNbHBIMU HOPMaTUBaMK.

UHcTpyKkumMu no noa6opy pasmepa:

EBpo | BenukoGpuTaHA CLA, CWA, | MexayHapoaHsiii
MYKUMHbI/AETH | eHLMHbI cranaapt
SM=s | 35 36 357 485 2225
TonumHa | 39
8,8 Mm
MD=M | 40- 69 6595 9122 5528
Tonupma | 43
9,9 Mm
1G=L e 1013 10135 12145 28,532
Tonumma | 48
11 mm

PI= KA S

How to use your new Rehband QD Metatarsal-Pad - 204806-01*

“different sizes

Das T-formige MittelfuBpolster 2048* (*-unterschiedliche
GroBen)

Anwendung: Positionieren Sie das Produkt unter dem FuB
mit der gepolsterten Seite nach oben, so dass es eine
T-Form bildet, wenn die Markierungen von der Zehe bis zur
Ferse lesbar sind. Links (L) und rechts (R) sind markiert:

1) Suchen Sie lhre MittelfuBknochenlinie;

2) Entfernen Sie die Kunststoffschicht;

3) Passen Sie das Polster so an den FuB an, dass
zwischen der Oberseite der T-Form und der MittelfuBlinie 6—
11 mm verbleiben, und befestigen Sie es an der Sohle.

VorsichtsmaBnahmen:

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen
Zweck und ohne es zu verdndern.

* Anwendungsbezogene Fragen sind an den Handler zu
richten.

e Verwenden Sie das Produkt in flachen Schuhen und
paarweisel Es wird auch empfohlen, Socken zu tragen.

* Verwenden Sie ein sichtbar beschadigtes Produkt nicht
weiter.

e Um Abrieb zu vermeiden, entfernen Sie Sand und Kies aus
dem Schuh.

® Das Produkt ist nicht feuerfest. Vermeiden Sie Hitze Uiber

120°C/248°F.

 Die geschdtzte Lebensdauer des Produkts betrdgt bis zu 6
Monaten bei tdglichem Gebrauch.

e Jedes Produkt sollte nur von einem Benutzer getragen
werden.

Instandhaltung: 30°C Handwdsche. Verwenden Sie
Wasser oder Waschgel, um die Haftung zu reaktivieren.
Kein Waschmittel. Kiihl und trocken lagern. Vor direkter
Sonneneinstrahlung schiitzen.

Verwendete Materialien: Polyurethan-Gel

Entsorgung: GemdB den nationalen Vorschriften entsorgen.
Anleitung zur Anpassung:

Euro UK us- us- Mondo-
Ménner/Kinder Frauen Punkt
SM=S 35-39 3-6 3,5-7 4-85 2-25
8,8mm dick
MD=M 40-43 6-9 6,5-9,5 9-12 25,5-28
9,9mm dick
LG=L11mm | 44-48 10-13 10-13,5 12-14,5 28,5-32
dick

&)

The T-Shaped metatarsal pad 2048* (*-olika storlekar)
Anvandning: Placera produkten under foten med den mjuka
sidan upp sé att den bildar ett t nér markeringarna ar lasbara
fran ta till hal. Vanster (L) och héger (R) ér markerade:

1) Hitta huvudlinjen fér mellanfoten;

2) Ta bort plastlagret;

3) Matcha dynan pa foten sa att det aterstar 6-11 mm
mellan t:ets topp och mellanfotens huvudlinje och satt fast
den pa sulan.

Férsiktighetsatgdrder:

¢ Anvdand endast produkten for sitt andamal, utan att dndra
pa den.

e Fragor rérande anvandning bor rattas till dterforsaljaren.
® Anvand produkten i skor utan klack och parvisJ

Det rekommenderas dven att anvdnda strumpor.

e Fortsatt inte med at anvénda en produkt som du ser ar
defekt.

¢ Tag bort all sand eller grus frén skon for att undvika
skavsar.

¢ Produkten dr inte flamsdker. Undvik vérme éver 120°C.

® Produktens férvantade livstid vid anvéndning varje dag ar
6 manader.

® Den enskilde produkten bér endast anvéndas av en och
samma person.

Underhdll: Handtvétta vid 30°C. Anvénd vatten eller tvattgel

T-muotoinen metatarsaalityyny 2048* (* - eri kokoja)
Kaytto Sijoita tuote jalkaterdn alle, pehmustettu puoli
ylospdin, niin ettd se muodostaa T-muodon, jolloin merkinnéat
ovat luettavissa varpaasta kantapddhdn. Tuotteeseen on
merkitty vasen (L) ja oikea (R) puoli:

1) Paikanna metatarsaalinen etulinjasi

2) Irrota muovikerros.

3) Sovita tyyny jalkaterdn kohdalle siten, ettd T-muodon
ylapadn ja metatarsaalisen etulinjan vdliin jéa 6-11 mm, ja
kiinnitd se kengdn pohjaan.

Varotoimet:

e Kdyta tuotetta vain mdadardatarkoitukseen ja dla tee siihen
muutoksia.

o Kayttoon liittyvat kysymykset tulee osoittaa jélleenmyyjalle.
* Kdyta tuotetta matalakorkoisissa kengissé ja
samanaikaisesti. Suositamme, ettd kaytat sukkia.

® Lopeta siimdmadrdisesti vahingoittuneen tuotteen kaytto.

e Valtd abraasiota poistamalla kengdstd hiekan/soran.

® Tuote ei ole palonkestdvd. Valta yli 120 °C:n lampétiloja.

® Tuotteen arvioitu kdyttoikd on enintddn 6 kuukautta
pdivittdistd kdyttda.

e Kunkin tuotteen tulisi olla vain yhden henkilon kdytossa.
Hoito Kdasinpesu 30 °C:ssa. Kaytd adheesion palauttamiseen
vettd tai pesugeelid. Ald kéytd pesujauhetta. Sdilyté kuivassa
villedssa paikassa. Suojaa suoralta auringonvalolta.
Materiaalikoostumus Polyuretaanigeeli

Havittdminen Havitd tuote kansallisten madraysten mukaan.

Sovitusohjeet:

Yhdysvallat, Yhdysvallat, Mondo-

Yhdistynyt
i naiset point

Eurooppa

SM=S
88mm
paksu
MD=M
99mm 40-43 69 6595 9-12 25,528
paksu
6=L11
mm
paksu

35-39 3-6 357 4-85 22725

44-48 10-13 10-135 12-145 28,5-32

Den T-formede metatarsal puten

2048 * (*-forskjellige storrelser)

Applikasjon: Plasser produktet under foten med den
polstrede siden opp, slik at den danner en T-form nar
merkene er lesbare fra ta til heel. Venstre (L) og heyre (R) er
merket

1) Finn din mellomfot

2) Fjern plastovertrekket.

3) Tilpass puten til foten, sa 6-11 mm blir igjen mellom
toppen av T-formen og mellomfoten og fest den til sdlen.
Forholdsregler:

e Bruk produktet kun for det tiltenkte formadl og uten &
endre det.

e Spoersmdl relatert til bruken skal stilles til forhandleren.

e Bruk produktet i flate sko og parvis. Det anbefales ogsa
@ bruke sokker.

o lkke fortsett & bruke et synlig skadet produkt.

¢ For & unngd slitasje, fiern eventuelt sand / grus fra skoen.
¢ Produktet er ikke flammesikkert. Unngd varme som
overskrider 120 °C.

¢ Produktets estimerte levetid er opptil 6 maneder ved daglig
bruk.

© Hvert produkt skal bare brukes av en bruker.
Vedlikehold: 30 °C handvask. Bruk vann eller vaskegel for
& fierne smuss som har festet seg. Ikke benytt vaskepulver
Oppbevares pé et kjelig og tert sted. Oppbevares beskyttet
fra direkte sollys.

Materialer som er brukt ved fremstilling av produktet:
Polyuretan gel

Avhending: Avhendes i henhold til nasjonale forskrifter.
Sterrelsesinstruksjoner:

for att &teraktivera VIdhoft:m?g. Anvand inte t.vcttpulv_er. Furopa | Storbritannia Ty UsA Mondo-
Foérvaras svalt och torrt Far inte placeras i direkt solljus. menn/ | kvinner point
.. . barn
Anvénda material: Polyuretong_el _ visses | 5539 s 357 755 575
Bortskaffande: Bortskaffas enligt nationella regler. mm tykk
Passningsinstruktioner: MD =M 40-43 6-9 6,5-9,5 9-12 25,528
9,9 mm
tykk
Euro UK us USdam | Mondo- G=L11 2448 1013 10-13,5 12145 28,532
herr/barn Point mm tykk
SM=S 8,8 3539 36 3,5-7 4-8,5 2225
mm tjock
MD=M9,9 | 40-43 6-9 6,5-9,5 9-12 25,5-28
mm tjock
LG=L11mm | 44-48 | 10-13 10135 | 12-145 | 28532
tjock

REHBAND LIMITED
CY, 8876, Paphos, Kinousa, Kinousa
info@rehband.com ¢ www.rehband.com
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Het T-vormige Metatarsale Kussen

2048* (*-verschillende maten

Aanbrengen: Plaats het product onder de voet met de
kussenkant naar boven, zodat het een T-vorm krijgt als de
markeringen leesbaar zijn van de tenen naar de hiel. Links (L)
en rechts (R) zijn gemarkeerd:

1) Localiseer uw metatarsale kopjes ;

2) Verwijder het plastic laagje;

3) Pas het kussen zo op de voet dat er 6-11 mm overblijft
tussen de bovenkant van de T-vorm en de metatarsale
kopjes, en bevestig het op de zool.

Aanwijzingen

® Gebruik het product alleen waarvoor het bedoeld is,
zonder er wijzigingen aan aan te brengen.

* Vragen met betrekking tot het aanbrengen dienen te
worden gericht aan de dealer.

® Gebruik het product in platte schoenen en paarsgewijs.
Ook wordt het aanbevolen om sokken te dragen.

® Maak niet langer gebruik van een zichtbaar beschadigd
product.

e Verwijder om schaafwonden te voorkomen zand of
steentjes uit de schoen.

e Het product is niet viamvast. Voorkom verhitting boven de
120°C/248°F.

® De geschatte levensduur van het product is tot 6 maanden
bij dagelijks gebruik.

e Elk product dient door slechts één gebruiker gedragen te
worden.

Onderhoud: 30°C handwas. Gebruik water of wasgel om de
kleefkracht te heractiveren. Geen waspoeder. Op een koele,
droge plaats bewaren.Uit de buurt van direct zonlicht houden.
Gebruikte materialen: Polyurethaangel

Afvalverwijdering: Verwijdering volgens de nationale
regelgeving.

Aanmeetinstructies:

Euro VK VS mannen/kinderen VS Mondo-
vrouwen point
SM=S 3539 36 357 485 22-25
8,8mm dik
MD=M 40-43 6-9 6.5-9.5 9-12 25.5-28
9,9mm dik
LG=L 44-48 | 10-13 10-135 12-145 285-32
11mm dik

Le Coussinet métatarsien en forme de T 2048*
(*-différentes tailles)

Application: Placez le produit sous le pied avec la face
rembourrée vers le haut de sorte qu'il forme un T lorsque les
marques sont lisibles des orteils au talon. La gauche (L) et
la droite (R) sont indiquées :

1) Repérez I'avant de votre métatarse;

2) Enlevez le film plastique ;

3) Positionnez le coussinet sur le pied de sorte qu'il reste

6-11 mm entre I'extrémité du T et I'avant du métatarse et
attachez-le a la semelle.

Précautions

o Utilisez le produit uniquement aux fins prévues sans le
modifier.

® Les questions liées a I'application du produit devraient
étre adressées au revendeur.

o Utilisez le produit dans des chaussures a talon plat et par
paire. Il est également recommandé de porter des
chaussettes.

o Arrétez I'utilisation d'un produit visiblement abimé.

® Pour éviter les abrasions, retirez tout sable/gravier de la
chaussure.

e Le produit n’est pas ininflammable. Evitez les chaleurs
excédant 120 °C/248 °F.

® La durée de vie estimée du produit peut aller jusqu’'a 6 mois
d'utilisation quotidienne.

Chaque produit ne devrait étre porté que par un seul
utilisateur uniquement.

Entretien : Lavage a la main a 30 °C. Utiliser de I'eau ou un
gel nettoyant pour réactiver I'adhésivité. Pas de lessive en
poudre. Stocker au frais et au sec. Garder hors de la lumiére
directe du soleil.

Matériaux utilisés : Gel en polyuréthane

Elimination : Eliminez conformément a la réglementation
nationale.

Instructions pour les tailles:

Hommes/enfants Femmes Mondo-
Europe R.-U. .
USA USA Point

SM=58,8 mm 35-39 36 357 48,5 2-25
d'épaisseur

MD=M 40-43 6-9 6,5-9,5 9-12 25,5-28

9,9mm
d'épaisseur
LG=L 11 mm 44-48 10- 10-13,5 10-14,5 28,5-32
d'épaisseur 13

rREHBAND @



How to use your new Rehband QD Metatarsal-Pad - 204806-01*

“different sizes

The T-Shaped metatarsal pad 2048* (*-forskellige
sterrelser)

Anvendelse: Placer produktet under foden med den blede
side opad, sé det danner et t, nGr markeringerne er leesbare
fra ta til heel. Venstre (L) og hejre (R) er markeret:

1) Find mellemfodens hovedlinje;

2) Fjern plastlaget;

3) Placer padden pé foden, sa der er 6-11 mm mellem t'ets
top og mellemfodens hovedlinje, og fastger den til salen.
Forholdsregler:

e Anvend kun produktet til sit formdl, uden at sendre pé& det.
* Spergsmal angdende anvendelse ber rettes til
forhandleren.

e Anvend produktet i flade sko og parvis. Det anbefales ogsé
at bruge stremper.

 Fortszet ikke med at anvende et produkt, som du kan se er
defekt.

e Fjern alt sand eller grus fra skoen for at undgd, at produktet
gnaver.

® Produktet er ikke flammesikkert. Undgd varme over 120°C.
® Produktets forventede levetid ved anvendelse hver dag er
6 maneder.

e Det enkelte produkt ber kun anvendes af en og samme
person.

Vedligeholdelse: Handvaskes ved 30°C. Brug vand eller
vaskegel for at reaktivere heefteevnen. Brug ikke vaskepulver.
Opbevares tert og keligt. Ma ikke placeres i direkte sollys.
Anvendte materialer: Polyuretangel.

Bortskaffelse: Bortskaffes i henhold til nationale regler.
Tilpasningsinstruktioner:

Euro UK us us Mondo-
herre/barn dame Point
SM=58,8 35-39 3-6 3,57 4-8,5 22-25
mm tyk
MD=M 9,9 40-43 6-9 6,5-9,5 9-12 25,5-28
mm tyk
LG=L11 mm | 44-48 10-13 10-13,5 12-14,5 28,5-32
tyk

To T-Shaped metatarsal pad 2048* (* diadopa peyedn)
Edappoyn: ToroBetriote 10 TIpoidv KATw amo 1o TodL pe TV
TIAPAYEULIOPEVN TIAEUPA TIPOG TA TIAVW, WOTE va oxnuartiCel
oxiua T otav ol evieifelq eival avayvmolpeg amnod ta dayTuAa
TIpog T $Tépva. Znueiwvovtal Ta Aplotepd (A) kat Aegld
(B):

1)Evtotiote tn petatdpola kedaiida.

2)Adaipéate To TIAAOTIKO OTPWHA.

3)Tawpta&te 10 pa&iAdpt pe 1o TodL €0l wWote Ta 6-11mm va
Tiapapeivouv petal tng Kopudng Tou oxnuatog T kat g
petatapolag kepalidag yla va ta TeocapTiOETe 0T COAA.

MpoduAd&eiq:

® XPNOLUOTIOW|OTE TO TIPOIGV HOVO YLa TNV OKOTIOOHEVN
XPNON TOU Kat XWpIG va TO TPOTIOTIOAOETE e OTIOLOdNTIOTE
TpOTIO.

¢ O1 epwTnoeLg TIou oxeTiCovtal pe TNV edappoyn TIPETEL va
arnevBivovtal OTovV AVILTIPOoWTIO.

® XPNOLUOTIOWOTE TO TIPOIGV OF eTTiTEDA TIATIOVTOLA KAL 08
Cevyapial Zuviotdtal emiong va $opdte KAATOEG,.

® Mnv ouveyioeTe va XPnOLUOTIOLEITE TIPOIGV TIOU EXEL
vrootel {npia.

e [a va amopiyete v PPN, adatpéote oV Appo/
Xahikia amd 1o manovToL.

® To mpoidv dev eivat avOekTikd otn pAdya. Amtodiyete

BeppotnTa Tou vrepPaivel Toug 120°C/248°F.

® H ektipwpevn didpketa {wng Tou Tpoidvtog eivat Ewg 6
priveg kabnuepwvrig xprions.

* Kd&Oe mipoidv pémel va doplétal povo amo évav XpAoTn.
ZuvtiApnon: MAbon oto xépt otoug 30°C. Xpnaolpotowiote
vepo i CeAé TAOONG yla va evepyottolioeTte Eava n
ouyKoMnTkoTnTa. ‘OXL 0KdVN TTAUGIpAToG. ATioBnkeboTe o
dpooepd kat Enpd pépog. Kpatiote pakpld amd 1o apeco
nAlakoé dwg.

YAika Tov Xpnotpomotodvtat: ZeAé tohvoupedavng,
Anoppwpn: Amoppidte olppwva pe Toug e0vikolg

KQAVOVIOHOUG.
0dnyieg MPOCApHOYAG:
Eupwraikég Hvwpévou HINA, ya HINA, ya KAipaka
Baot\eiou Gvepec/naidid yuvaikeg uétpnong
Mondo
SM=5 35-39 3-6 357 4-85 22-25
Téxoug
8,8mm
MD=M 40-43 6-9 6.5-9.5 9-12 25.5-28
Téxog
9,9mm
LG=L 44-48 10-13 10-13.5 10-13.5 28.5-32
néxog
11mm

PI= KA S

€

La almohadilla metatarsal en forma de T 2048* (*-varios
tamafos)

Aplicacién: Introduzca el producto con el lado acolchado
hacia arriba para que forme una T cuando las marcas sean
legibles desde la punta hasta el talén. La izquierda (L) y la
derecha (R) estan marcadas:

1) Localice su linea metatarsiana;

2) Retire la capa de plastico;

3) Ponga la almohadilla de manera que queden 6-11 mm
entre la parte superior de la T y la linea metatarsiana y fijela
a la suela.

Precauciones:

® Use el producto sélo para su propdsito previsto y sin
modificarlo.

® Hable con si distribuidor si tiene preguntas sobre la
aplicacion.

® Use el producto en zapatos planos y en los dos pies.
También se recomienda usar calcetines.

* No contintie usando un producto visualmente dafiado.

® Para evitar la abrasioén, retire la arena/grava del zapato.
® El producto no es a prueba de fuego. Evite el calor que
exceda los 120° C/248° F.

® La vida dtil estimada del producto es de hasta 6 meses
de uso diario.

* Cada producto solo debe ser usado sélo por un usuario.

Mantenimiento: Lavado a mano a 30 °C. Use agua o gel

de lavado para reactivar su adhesividad. No use detergente.
Gudrdese en un lugar fresco y seco. Evite la luz solar directa.
Materiales utilizados: Gel de poliuretano

Eliminacién: Deséchelas segun las regulaciones nacionales.
Instrucciones de colocacion:

A T-alaki metatarzdlis parna 2048* (*-kiilénb6z6 méretek)
Alkalmazds: Helyezze a terméket a ldb ald dgy, hogy a
pdrndzott oldal felfelé nézzen és T-alakot képezzen, amikor a
jelolések a labuijjtdl a sarokig haladva olvashatéak. A bal (L)
és a jobb (R) betétek jeldlve vannak.

1) Metatarzdlis megfeleléen helyezze el.

2) Tavolitsa el a mlianyag réteget.

3) lllessze a pdrndt a labhoz ugy, hogy 6-11 mm maradjon
a T-alak cslcsa és a metatarzdlls fej kozott, és illessze azt a
cipébéléshez.

Ovintézkedések:

o A terméket csak rendeltetési céljanak megfelelGen és
mddositds nélkiil haszndlja.

® Az alkalmazdssal kapcsolatos kérdéseket a kereskedének
kell feltenni.

o A terméket csak lapos cipében és pdarban haszndlja. Zokni
viselése ugyancsak ajanlott.

® Ha a termék lathaté médon sérdilt, ne folytassa a
haszndlatat.

e A dorzsolédés elkeriilése végett az esetleges homokot/
kavicsot tavolitsa el a cip6bdl.

e Atermék nem t(izallé. Ne tegye ki a terméket 120°C/248°F
feletti hémérsékletnek.

e Mindennapos haszndlat esetén a termék becsiilt hasznos
élettartama max. 6 hénap.

e Minden egyes terméket csak egyetlen felhasznalénak
szabad viselnie.

Kezelés: 30°C fokos vizben kézzel moshaté. A
tapadoképesség ismételt aktivaldsdhoz haszndljon vizet vagy
mosogélt. Mosdport ne haszndljon. Tdrolds hiivés és szdraz
helyen. Ne tegye ki kdzvetlen napfénynek.

Felhaszndlt anyagok: Poliuretan gél

®

T-kujuline péiapadi 2048* (* — erinevad suurused)
Kasutamine. Asetage toode jalalaba alla, polsterdatud kiilg
Ulespoole, nii et see on T-kujuline, kui mdrgised on varvastest
kannani loetavad. Vasak (L) ja parem (R) on tahistatud.

1) Leidke oma poia eesserv.

2) Eemaldage kile.

3) Asetage padi jalalabale nii, et T-kujulise padja tlaosa ja
poia eesserva vahele jGdks 6-11 mm, ning kinnitage see talla
kilge.

Ettevaatusabindud:

e Kasutage toodet ainult sihtotstarbel ja seda muutmata.

e Kasutamisega seotud kiisimustega p66rduge miiiija
poole.

* Kasutage toodet madala tallaga jalatsites ja paarina.
Samuti on soovitatav kanda sokke.

¢ Arge jdtkake nahtavalt kahjustatud toote kasutamist.

e Hoordumise valtimiseks eemaldage jalatsist liiv/kruus.

® Toode ei ole tulekindel. Vdltige temperatuuri tle 120 °C /
248 °F.

* Toote oodatav kasutusiga on igapé&evasel kasutamisel
kuni 6 kuud.

® |ga toodet voib kanda ainult Uks kasutaja.

Hooldamine. Kasipesu temperatuuril 30 °C. Kleepuvuse
taastamiseks kasutage vett vai pesugeeli. Arge kasutage
pesupulbrit. Hoiustage jahedas ja kuivas kohas. Kaitske
otsese pdikesevalguse eest.

Kasutatud materjalid. Poliuretaangeel,

Jaatmekaitlus. Kaidelge riiklike eeskirjade jargi.

Sobivuse juhised:

Euro UK USA USA Mondo-
mehed/lapsed naised Point
SM=$ 35-39 3-6 35-7 4-85 2-25
88mm
paksune
MD=M 40-43 6-9 6,5-9,5 9-12 25,5-28
9,9 mm
paksune
LG=L11mm | 44-48 10-13 10-13,5 12-14,5 28,5-32
paksune

Ero | RENO EEUU EEUU | Mondor Artalmatlanités: Artalmatlanitds az adott orszdg
UNIDO hombres/nifios mujeres Point rendelkezéseivel 6SSZh0ngbGn.
SM=588 | 3539 36 357 485 225 o 7
mm de llleszkedési utasitasok:
grosor
MD=M9,9 | 4043 69 6595 912 25,528 Euro UK us UsnéM|  ondopoint
mm de férfi/gyermek vagyis
grosor Ioméret
1G=L11 | 4448 1013 10135 12145 28532 talpmére
mm de SM=58,8 35-39 36 357 4-85 22-25
grosor, mm vastag
MD=M 9,9 40-43 6-9 6,5-9,5 9-12 25,5-28
mm vastag
LG=L11mm 44-48 10-13 10-13.5 12-14.5 28.5-32
vastag

T formas metatarsalais ieliktnis 2048* (*- dazadas izméri
LietoSana: Izstradajums jaliek zem pédas ar polsteréto pusi
uz augsu ta, lai tas izveidotu T formu ar salasamam atzimém
virziend no pirkstgaliem uz papédi. Atziméta kreisa (left, L) un
laba (right, R) puse:

1) Atrodiet galveno metatarsalo finiju;

2) Nonemiet plastmasas slani;

3) Uzlieciet ieliktni uz pédas ta, lai starp T formas augsu

un galveno metatarsalo [niju paliktu 6-11 mm, un

piestipriniet ieliktni zolei.

Piesardzibas pasakumi:

® |zstradajums lietojams tikai paredzetajam mérkim, un to
nedrikst mainit.

® Jautajumi par lietoSanu adresejami izplatitajam.

® |zstradajums izmantojams apavos ar plakanu zoli un pa
pariem] leteicams ari valkat zekes.

* Neturpiniet lietot izstradajumu, kas izskatds bojats.

e Lai izvairitos no abrazijas, nofiriet no apaviem smiltis/zemi.
® |zstradajums nav ugunsdross. lzvairieties no karstuma, kad
temperatlra parsniedz 120 °C/248 °F.

e |zstradajuma paredzétais kalposanas laiks ir lidz 6
meénesiem, lietojot ikdiena.

e Katram izstradajumam var bat tikai viens lietotdjs.
Kops$ana: Mazgat ar rokam 30 °C temperatira. Lai atjaunotu
lipigumu, izmantojiet Gdeni vai mazgasanas gelu. Nedrikst
lietot velas pulveri. Uzglabat vésa un sausa vieta. Glabat
atstatu no tieSiem saules stariem.

Izmantotie materiali: Poliuretana géls

LikvidéSana: Likvidét saskana ar vietéjiem noteikumiem.

Noradijumi par izmériem:

Eiropa AK AV ASV Mondo-
viriei/bérni sievietes Point
SM =S, biezums 35-39 36 357 485 22-25
8,8 mm
MD=M, 40-43 6-9 6,59,5 9-12 25528
biezums
9,9mm
LG =L, biezums 44-48 10-13 10-13,5 12145 28,5-32
11mm

REHBAND LIMITED
CY, 8876, Paphos, Kinousa, Kinousa
info@rehband.com ¢ www.rehband.com

@

T formos pado pagalvélé 2048* (* skirtingy dydziy
Naudojimas. Padékite gaminj po péda minkstgja puse
aukstyn, kad jis sudaryty T formq j Zenklinimo Zymes Ziarint
nuo kojy pirsty link kulno. Kairioji (L) ir desinioji (R) pusés
yra pazymeétos.

1) Suraskite pado pagalvélés pagrindine linijg.

2) Nulupkite plastikinj sluoksn;.

3) Pritaikykite pagalvéle prie pédos taip, kad tarp T formos
virSaus ir pado pagalvélés pagrindinés linijos likty 6-11 mm,
ir pritvirtinkite prie pado.

Atsargumo priemonés:

e Gaminj naudokite tik pagal paskirtj ir jo nemodifikuokite.

® Su naudojimu susijusius klausimus reikia uzduoti platintojui.
e Gaminj naudokite batuose lygiu padu. Jj nesiokite po abiem
pédomis. Taip pat rekomenduojama mavéti kojines.

* Nenaudokite akivaizdZiai pazeisto gaminio.

e Kad gaminys nenutrinty, i$ bato iSkratykite smélj / Zvyrg.

e Gaminys néra atsparus ugniai. Saugokite nuo karscio, kuris
virsija 120 °C / 248 °F.

* Numatyta gaminio naudojimo trukmé — iki 6 ménesiy
naudojant kasdien.

* Kiekvieng gaminj nesioti gali tik vienas naudotojas.
Prieziara. Skalbkite rankomis 30 °C temperatiros vandenyje.
Naudokite vandenj arba plovimo gelj, kad i$ naujo
suaktyvintuméte lipnumg. Nenaudokite skalbimo milteliy.
Laikykite vésioje ir sausoje vietoje. Saugokite nuo tiesioginés
saulés Sviesos.

Naudojamos medziagos. Poliuretano gelis

ISmetimas. ISmeskite laikydamiesi vietiniy taisykliy.
Pritaikymo instrukcijos:

Europa K JAV, vyrai JAV, ,Mondo-
/ vaikai moterys Point”
SM=58,_8 35-39 3-6 3,5-7 4-8,5 22-25
mm storio
MD=M9,9 40-43 6-9 6,5-9,5 9-12 25,5-28
mm storio
LG=L1mm 44-48 10-13 10-13,5 12-14,5 28,5-32
storio

@

Il cuscinetto metatarsale a T 2048* (*-diversi misure)
Applicazione: Inserire il prodotto sotto il piede, con la parte
imbottita rivolta verso I'alto, in modo che le marcature
visibile, viste dalla punta verso il tallone, formino una T. Vi &
indicazione per sinistro (L) e destro (R).

1) Localizzare I'arco metatarsale.

2) Rimuovere lo strato in plastica;

3) Posizionare il cuscinetto in modo che, rispetto al piede,
rimangano tra i 6 gli 11 mm tra la parte alta della formaa T e
I'arco metatarsale, applicarlo alla suola.

Precauzioni:

e Usare il prodotto solo per lo scopo previsto e senza
apportare modifiche.

¢ Per domande relative all’applicazione, rivolgersi al
rivenditore.

e Usare il prodotto con calzature piatte e in coppia.

¢ Si consiglia di indossare le calze.

® Se un prodotto presenta danni visibili, interromperne I'uso.
¢ Per evitare abrasioni, rimuovere qualsiasi granello di
sabbia/sassolino dalla scarpa.

e |l prodotto non & ignifugo. Evitare temperature superiori a
120°C/248°F.

¢ La vita stimata del prodotto & pari a 6 mesi di uso
quotidiano.

¢ Ciascun prodotto dovrebbe essere usato da una sola
persona.

Manutenzione: Lavare a mano a 30°C. Usare acqua o
detersivo in gel per riattivare la parte adesiva. Non usare
detersivo in polvere. Conservare in luogo fresco e asciutto.
Proteggere dalla luce solare diretta.

Materiali usati: Gel di poliuretano

Smaltimento: Smaltire secondo le leggi in vigore.
Istruzioni per la personalizzazione:

Euro UK Us us Mondo-
uomini/ragazzi donne Punta
SM=S 3539 36 357 285 2225
spessore 8,8
mm
MD=M 40-43 69 6595 912 25.5-28
spessore 9,9
mm
LG=L 2448 | 1013 10135 12145 28532
spessore 11
mm

rREHBAND @



Poduszka srédstopia ‘T’ 2048* (*-dostepna w réznych
rozmiarach)

Zaktadanie: Utéz produkt pod stopg poduszkq do géry, tak
by utworzy¢ ksztatt litery ‘T' wedtug oznakowan od palcéw po
piete. Strony oznaczono: lewa (L) i prawa (R)

1)Odszukaj wskaznik $rodstopia;

2)Zdejmij plastikowg warstwe;

3)Dopasuj poduszke do stopy, tak aby miedzy szczytem

litery ‘T" i wskaznikiem $érédstopia zostato 6-11mm a
nastepnie przyklej jg do podeszwy.

Zalecenia

e Stosuj produkt zgodnie z przeznaczeniem i nie wprowadzaj
modyfikagcji.

* Pytania dotyczgce zaktadania nalezy kierowaé do
sprzedawcy.

® Produkt nalezy stosowaé w ptaskim obuwiu réwnoczesnie
w obu butachl) Zaleca sig¢ réwnoczesne noszenie skarpet.

o Jesli produkt zostat uszkodzony nie nalezy go wiece;j
uzywac.

* Aby unikng¢ otaré, usun z buta piasek/kamyki.

® Produkt nie jest ognioodporny. Unikaj kontaktu z wysokg
temperaturq (powyzej 120°C/248°F)

® Szacowany okres codziennego uzytkowania to maksymalnie
6 miesiecy.

® Kazdy z produktéw przeznaczony jest do osobistego uzytku.
Konserwacja: Prac recznie w temperaturze 30°C Aby
przywréci¢ przyczepnosé, uzyj wody lub ptynu do mycia rgk.
Nie pra¢ w proszku do prania. Przechowywa¢ w chtodnym

i zimnym miejscu. Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem
promieni sfonecznych.

Skiad materiatowy: Zel poliuretanowy, 100% poliester.
Utylizacja: Usuwac zgodnie z krajowymi przepisami.
Instrukcje dopasowania:

Euro UK us us Mondo-

meski/dzieci damski Point

SM=$8,8mm | 35-39 3-6 357 4-85 22-25
grubosci

MD=M 40-43 69 6.5-9.5 9-12 25.5-28
9,9mm
grubosci

LG=L 11mm 44-48 10-13 10-13.5 12-14.5 28.5-32
grubosci

How to use your new Rehband QD Metatarsal-Pad - 204806-01*

“different sizes

Metatarzalni jastuéié u obliku slova T 2048* (*-razliite
veli¢ine)

Primjena: Namjestite proizvod ispod stopala tako je
podstavljena strana gore kako bi se dobio oblik slova T kad
se gleda od noznih prstiju prema peti. Oznaceni su proizvodi
za lijevo (L) i desno (D) stopalo:

1) Locirajte svoju prednju metatarzalnu liniju.

2) Skinite plasticni sloj.

3) Stavite jastucic ispod stopala tako da izmedu gornjeg,
Sireg dijela i prednje metatarzalne linije ostane 6 - 11 mm
prostora i pri¢vrstite jastuci¢ za potplat.

Mijere opreza:

e Koristite proizvod samo za predvidenu namjenu i ne radite
nikakve preinake.

e Za pitanja o primjeni obratite se prodavatelju.

e Koristite proizvod u ravnoj odjeéi i u parul Preporucuje se i
nosenje ¢arapa.

® Prestanite koristiti proizvod koji je naodigled ostecen.

¢ Da biste izbjegli abraziju, istresite iz obuce pijesak/
kamencice.

® Proizvod nije otporan na plamen. Izbjegavajte vruéine iznad
120 °C / 248 °F.

e Procijenjeni Zivotni vijek proizvoda je do 6 mjeseci
svakodnevne uporabe.

e Jedan proizvod treba nositi samo jedna osoba.
Odrzavanje: Ruéno pranje na 30 °C. Za ponovno aktiviranje
liepljivosti upotrijebite vodu ili gel za pranje. Ne koristite
deterdzZent za pranje rulja. Drzite na hladnom i suhom mjestu.
Drzite podalje od izravne sunceve svjetlosti.

Koristeni materijali: Poliuretanski gel, 100 % poliester.
Odlaganje u otpad: Odlozite u otpad u skladu s nacionalnim

propisima.
Veli¢ine:
us us Mondopoint
Euro UK - » vagyis
férfi/gyermek né 8y
talpméret
sm=s | 3% | 36 3,57 485 2225
39
40-
MD=M 3 6-9 6,5-9,5 9-12 25,5-28
LG=L 44- | 10 10135 12- 28532
48 13 14.5

O T-Shaped metatarsal pad 2048 * (* -diferentes
tamanhos)

Aplicacdes: Posicione o produto sob o pé com o lado
acolchoado para cima, de modo a formar uma forma em
T quando as marcas estiverem legiveis de ponta a ponta.
A esquerda (L) e a direita (R) estdo identificadas:

1) Localize a linha do metatarso;

2) Retire a camada de pldstico;

3) Coincida a almofada com o pé, de forma que

permanecam 6 a 11 mm entre o topo da forma em T e a linha
do metatarso e prenda-o a sola.

Precaucdes:

e Utilize o produto apenas para o fim a que se destina e
sem o modificar.

® As questdes relacionadas com a aplicagdo devem ser
dirigidas ao revendedor.
e Utilize o produto em sapatos rasos e em pares)

Recomenda-se também a utilizagdo de meias.

* Ndo continue a utilizar um produto visualmente danificado.
® Para evitar atritos, retire toda a areia e/ou pedras do
sapato.

® O produto ndo é a prova de fogo. Evite calor que exceda
os 120° C/248° F.

¢ O tempo de duragdo estimada do produto é de até 6
meses de utilizagdo didria.

e Cada produto deve ser utilizado apenas por um utilizador.
Manutencgdo: Lavar @ mdo a 30°C. Utilize dgua ou gel de
lavagem para reativar a aderéncia. Ndo utilize detergente em
p6. Guardar em local seco e fresco. Evite a luz solar direta.
Materiais utilizados: Gel de poliuretano, 100% poliéster.
Eliminacdo: Eliminar de acordo com os regulamentos locais
e nacionais.

Instrucées de adaptagdo:

Euro Reino Homens / Mulheres Mondo
Unido criangas EUA Ponto
EUA
SM=588mm | De35a 3-6 357 485 2a25
de espessura 39

MD=M9,9mm | 40-43 6-9 6,595 9-12 25,5-28
de espessura

LG=L11mm 44-48 10-13 10-13,5 12-145 28,532
de espessura

PI= KA S

Blazinice za stopalnice v obliki

¢rke T 2048* (*-razlicne velikosti)

Namestitev: Izdelek vstavite pod nogo tako, da je podlozena
stran obrnjena navzgor in ustvari T-obliko, kadar so oznake
berljive od prstov do pete. Leva (L) in desna (R) stran so
oznacene:

1) Poiséite svojo glavno stopalnico;

2) Odstranite plasti¢no plast;

3) Blazinico prilagodite stopalu, tako da je med vrhom
T-oblike in glavno stopalnico 6-11 mm razmaka in jo pritrdite
na podplat.

Previdnostni ukrepi:

® |zdelek uporabljajte le v namensko uporabo in ga ne
spreminjajte.

* Vprasanja, povezana z namestitvijo, morate nasloviti na
preprodajalca.

® |zdelek uporabljajte pri ploskih ¢evljih in v parul

Prav tako je priporo¢eno, da nosite nogavice.

* Ne nadaljujte z uporabo vidno poskodovanega izdelka.
 Da se izognete odrgninam, odstranite pesek/gramoz iz
Sevlja.

e |zdelek ni ognjevaren. Izogibajte se vrodini, ki presega
120°C/248°F.

e Predvideno Zivljenjsko obdobje izdelka je do 6 mesecev
vsakodnevne uporabe.

® Vsak izdelek lahko nosi le en uporabnik.

Vzdrzevanje: Rocno pranje pri 30°C. Za ponovno aktivacijo
lepljivosti uporabljajte vodo ali gel za pranje. Brez pralnega
praska. Hranite na hladnem in suhem mestu. Hranite stran od
neposredne svetlobe.

Uporabljeni materiali: Poliuretan gel, 100% poliester.
Odstranitev: Odstranite v skladu z drzavnimi smernicami.
Navodila glede velikosti:

Evro K IDA DA Mondo-
moski/otroci enske Point
SM=588mm | 35-39 3-6 357 485 2225
debeline
MD=M9,9 4043 69 6.5:9.5 9-12 25.5-28
mm debeline
LG=L11mm | 44-48 10-13 10-13.5 12-145 28532
debeline

)

Metatarzdlna podlozka v tvare T 2048 * (* rézne velkosti)
Pouzitie: Umiestnite vyrobok pod chodidlo vypodlozenou
stranou nahor, takze tvori tvar T, ked znacky &itate v smere
od prstov k pate. Vyznacend je lavd (L) a prava (R):
1)Ndjdite svoju metatarzdinu liniu.

2)Odstrdnite plastovi vrstvu.

3)Podlozte podlozku pod chodidlo tak, aby medzi vrcholom
tvaru T a metatarzdlnou liniou zostalo 6 — 11 mm a pripevnite
ju k viozke.

Upozornenia:

® Pouzivajte vyrobok len na uréeny Gcéel a bez Gprav.

e Otdzky tykajlce sa pouzitia by mali byt adresované
predajcovi.

® Pouzite vyrobok v plochych topdnkach a v pdroch.
Odporica sa tiez nosit ponozky.

* Viditelne poSkodeny vyrobok dalej nepouZivaijte.

® Aby ste zabranili odieraniu, odstrarite z topanky piesok/strk.
® Vyrobok nie je odolny proti ohfiu. Vyhybajte sa teplote nad
120 °C.

® Predpokladand Zivotnost vyrobku je az 6 mesiacov pri
kazdodennom pouZivani.

® Kazdy vyrobok by mal nosit iba jeden pouzivatel.
Osetrovanie: Rucné pranie pri 30 °C. Na opd&tovnu aktivaciu
prifnavosti pouzite vodu alebo umyvaci gél. Nepouzivajte
prasok na pranie Uchovavaijte na chladnom a suchom mieste.
Chrérite pred priamym slnec¢nym Ziarenim.

Pouzité materidly: Polyuretanovy gél, 100 % polyester.
Likvidacia: Zlikvidujte v stlade s ndrodnymi predpismi.
Pokyny na skusanie velkosti

Mondo-
point
SM=Shrubka | 3539 3-6 35-7 4-85 2-25
8,8mm
MD =M
hribka9,9mm | 40-43 6-9

Euro UK US muzi/deti s zeny

255-28

LG = L hrubka
11mm

€

Metatarzdlni polstarek tvaru T 2048* (*rizné velikosti)

Je vyznacena levd (L) a prava (R) noha. Umistéte vyrobek
pod chodidlo polstarkem navrch tak, aby mél tvar pismene
T a znacky byly &itelné od prsti k paté.

Je vyznacena levd (L) a pravd (R) noha.
Upravte polohu pol$tarku tak, aby 6-11 mm mezi hornim
okrajem tvaru T a hlavici metatarzu zlstalo volnych a
upevnéte polstarek ke stélce.Cirobek umistéte do boty
pod patu textilni stranou vzharu.

44-18 10-13 10-135 12-14,5 28,5-32

* Vyrobek pouzivejte pouze k jeho zamyslenému Gcelu a
neupravujte ho.

o Otdzky tykajici se aplikace vyrobku adresuijte prodejci.

* Vyrobek pouzivejte v botdch s plochou podrézkou a v
pdrech)

* Doporuéuje se také nosit ponozky.

® Je-li vyrobek viditelné poskozeny, nepouzivejte ho.

e Odstrarite pisek nebo kaminky z boty, aby nedoslo k
odfeni.

® Vyrobek neni nehoflavy.

e Zabrarte vystaveni uginkim tepla pfesahujiciho 120 °C.
Ocekdavana zivotnost vyrobku je do 6 mésict kazdodenniho
uzivani.

® Kazdy vyrobek by mél nosit pouze jeden uzivatel.

Udrzba:

Prani v ruce pfi 30 °C. K obnoveni lepivosti pouzijte vodu
nebo gel na prani. Nepouzivejte praci prasek. Uchovavejte na
chladném a suchém misté. Chrarite pred pfimym slune¢nim
svétlem. Pouzité materidly:Polyuretanovy gel, 100%
polyester.

Likvidace:Likvidujte v souladu s narodnimi predpisy.
Velikosti evropa:

UK (Velka USA UsA | Mondo [ yoozomni
Britanie) | muzi/déti | Zeny
SM=s
tlouktkag,8 | 36 357 485 | 2725 SM=s
mm
MD=M
tloustka 6-9 65-95 9-12 | 255-28 MD=M
9,9mm
1G=L
toustka 10-13 10-13,5 11:-5 28,5-32 1G=L
11mm "’

T-nopi6Ha nnecHoBa niaknaaka 2048* (*-pisHi poamipn)
3acrocyBaHHs: PoaTaluyiite BUpi6 nig, cTonoto M'sKoto
noayLueykoto Bropy, LWob nigknaaka mana ¢opmy 6ykem T,
AKLLLO YMTaT MapKyBaHHs Bif, HOcka Ao n'stku. Bupobu
nosHadei sk nisun (L) i npasuit (R):

1)3Hanaite nepeaHin Kpan CBOro nepeaHLoro BiaAiny cTonu,
SIK MOKa3aHO Ha MaJltoHKY;

2)3HiMiTb NNACTUKOBMIA Wap;

3)lMpurknaaite NigKnagky Ao CTonw, LWob MiX Heto Ta nepeaHiM
Kpaem nepeHboro Bigainy ctonu 6yno 6—11 mwm, i Haninite
nigKnaaKy Ha migoLBsy.

3anobixHi 3axoau:

e 3acTocoByiTe BUPI6 BUK/IOYHO 3a NPU3HAYEHHSIM, He
MoaudiKytoUm 1oro.

® 3 ycix nuTaHb CTOCOBHO 3aCTOCYBaHHsI 3BepTainTeCh 10
TOProBesbHOro MocepeaHKa.

* BukopucToByiiTe BUpI6 y B3yTTi Ha NAACKii NiLOLLBI i TiNbKu
B napi. TakoX peKOMEHAYETLCS HOCUTU LLIKAPMETKU.

® Y pasi BUSIBIEHHS! BUAVMUX MOLLKOAXXEHb BUPOBY, chig,
NPUMNUHATIA OTO BUKOPUCTAHHSI.

® LLlo6 yHUKHYTM TEpPTSi, OYUCTiTb B3YTTS 3CEPEANHM Bif, NiCKY
YU KaMiHLB.

® Bupi6 He e BorHecTilkum. YHukainte Harpisy uuie 120 °C.
e Ctpok cnyx6u Bupoby npu LWOAEHHOMY BUKOPUCTaHHI
CTaHOBUTb He Binblue 6 MicsLB.

® Bupib npusHaueHunin Ans iHAMBIAYaNbHOrO BUKOPUCTaHHSI.
Bornsap: Mpatu pykamu npu 30 C. [ns BigHOBEHHS
KNenKocTi BUMUTM BUPI6 Bogoto abo npanbHum renem. He mutu
3 npasibH1M nopoLukoMm. 36epirati B NPOXOIOAHOMY CyXOMy
Micuj. 3axuLiaTv Big, NPSIMOro COHSIHHOTO CBiTNa.

® Cknap;: MoniypetaHosuin rens, 100% noniedip.

© YTunisauis: YTunisysati BignosigHo [0 HaLjoHaIbHUX HOPM.

Ta6nuusg BignoBiaHoOCTi:

€sp. Bpur. CWA CliAwin, | AosxuHa
yon./ant. cTonu, Mm
SM=STosumHa | 3539 3—6 35-7 4-85 2-25

8,8 MM

MD=MTosumHa | 40—43 6—9 65-9,5 9-12 255—28
9,9 Mm

LG=LTosumHa | 44—48 | 10-13 10-135 12-1455 28,5-32
11 mm

REHBAND LIMITED
CY, 8876, Paphos, Kinousa, Kinousa
info@rehband.com ¢ www.rehband.com
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T-laga tabergspudi (The T-Shaped metatarsal pad) 2048*
(*-mismunandi steerdir)

Asetning: Setjid véruna undir fétinn med fyllitu hlidina upp svo
ad han verdi T-laga pegar merkingarnar eru leesilega fra ta til
heels. Vinstri (L) og heegri (R) eru merkt;

1)Finndu tdbergslinuna eins;

2)Fjarleegid plastlagid;

3)Lattu pudann passa pannig vid fétinn ad 6-11mm séu
milli efsta hluta T-lagsins og tébergslinunnar og festu hann
vid sélann.

Varadarrddstafanir:

* Notid adeins voruna eins og zetlast er til og an pess ad
breyta henni.

e Beina skal spurningum tengdum dsetningu til séluadila.

e Notid véruna i flstum ském og tveer saman. Einnig er meelt
med pvi ad nota sokka.

o Ekki md halda afram ad nota voru sem er synilega
skemmd.

e Fjarleegid allan sand/mél Gr skénum, til ad koma i veg fyrir
ndning.

e Varan er ekki eldpolin. Fordist hitastig haerra en
120°C/248°F.

o Azetladur liftimi vérunnar er allt ad 6 manudir vid daglega
notkun.

* Adeins einn notandi md nota hverja voru.

Vidhald: Handpvottur vid 30°C. Notid vatn eda pvottagel til
ad endurvirkja limingu. Ekki ma nota pvottaduft. Geymid @
svOlum og purrum stad. Haldid frd beinu sélarljosi.
Innihaldsefni: Pdlyuretangel, 100% pdlyester.

Férgun: Fargid i samraemi vid stadarreglur.
Steerdarleidbeiningar:

Eviopa | Bretland Bandarikin Bandartkin | Mondo-
herrar/bérn konur Punktur
SM=S
.| 3539 3-6 3,57 4-8,5 22-25
8,8mm &
bykkt
MD=M
9,9mm & 40-43 69 6,5-9,5 9122 5,5-28
bykkt
LG=L
1imma | 44-48 10-13 10-13,5 12-14,5 28,532
bykkt

)

Is-suletta metatarsal forma ta’ T 2048*(-qisien
differenti).

Applikazzjoni: Ippozizzjona |-prodott taht is-sieq bi-naha
ratba ‘I fug halli tifforma forma ta’ T meta I-marki jkunu
jingraw mis-swaba’ ghall-gharqub. Lemin (L) u xellug (X)
huma mmarkati:

1)lllokalizza I-linja ta’ fug metatarsali;

2)Nehhi I-kisja tal-plastik.

3)Qabbel is-suletta mas-sieq halli jifdal 6-11mm bejn in-
naha ta’ fug tat-T u l-linja ta’ fug metatarsali u gabbadha
massuletta.

Prekawzjonijiet:

® Uza I-prodott ghall-uzu intenzjonat tieghu biss u minghajr
ma timmodifikah.

* Mistogsijiet relatati mal-applikazzjoni ghandhom jigu
indirizzati man-negozjant.

e Uza I-prodott f'zarbun ¢att u f'pari. Huwa wkoll
rakkomandat i tilbes kalzetti.

® Tkomplix tuza prodott li jidher li fih xi hsara.

e Biex tevita abrazjoni, nehhi kull ramel/zrar miz-zarbun.
* Dan il-prodott mhux rezistenti ghan-nar. Evita shana i
tagbez 120°C/248°F.

* |l-hajja stimata ta’ dan il-prodott hija ta’ madwar 6 xhur
meta jintuza kuljum.

 Kul prodott ghandu jintlibes minn utent wiehed biss.
Manutenzjoni: Hasil bl-idejn 30°C Uza ilma jew gel tal-hasil
biex terga’ tattiva t-twahhil. L-ebda trab tal-hasil. Ahzen f'post
frisk u xott. Zomm ‘il boghod mix-xemx diretta.

Materjali uzati: Gel tal-Poliuretan

Rimi: Armi fi gbil mar-regolamenti nazzjonali
Istruzzjonijiet tad-dags:

Euro UK us US Nisa Mondo-
Irgiel/tfal Punt
SM=S 8.8mm 35-39 3-6 3.5-7 4-85 22-25
hxuna
MD=M 40-43 6-9 6.5-9.5 9-12 25.5-28
9.9mm hxuna
LG=L 11mm 44-48 10-13 10-13.5 12-14.5 28.5-32
hxuna

rREHBAND @



Brantul metatarsian in forma de T

2048* (*-diferite mdrimi)

Aplicatie: Pozitionati produsul sub picior cu partea cdptusitd
in sus astfel incat sa fie in forma de T atunci cand marcajele
sunt citite de la degetul mare pand la cdlcai. Stanga (Left-L)
si dreapta (Right-R) sunt marcate:

1)Localizati denumirea metatarsian;

2)indepdrtati invelisul de plastic;

3)Potriviti brantul la picior astfel incat sG raménd 6-11 mm
intre partea superioard a formei T si denumirea metatarsian si
atasati-l la talpa.

Precautii:

o Utilizati produsul numai in scopul prevazut si fara a-l
modifica.

o intrebdrile legate de aplicatie trebuie adresate
distribuitorului.

o Utilizati produsul in pantofi fara toc si in perechil

* De asemenea, este recomandat sd purtati sosete.

* Nu continuati sa utilizati un produs deteriorat vizual.

e Pentru a evita abraziunea, indepdrtati nisipul/pietrele din
pantof.

® Produsul nu este rezistent la flacard. Evitati cdldura care
depdseste 120°C/248°F.

® Durata de viatd estimatd a produsului este de pdna la 6 luni
de utilizare zilnica.

® Fiecare produs trebuie purtat doar de un singur utilizator.
intretinere: Spdlare manuald la 30°C. Utilizati apd sau gel
de spalare pentru reactivarea aderentei. Nu utilizati detergent
pulbere. Depozitati intr-un loc rdcoros si uscat. Feriti de
contactul direct cu razele soarelui.

Materiale utilizate: Poliuretan ge

|IEliminare: Eliminati in conformitate cu reglementdrile
nationale.

Instructiuni de potrivire:

Euro UK Barbati/copii Femei Mondo-
SUA Point
SM=S 35-39 36 3,57 4-85 2225
8,8mm
grosime
MD=M 9,9 40-43 6-9 6,5-9,5 9-12 25,5-28
mm grosime
LG=L11mm | 44-48 10-13 10-13,5 12-14,5 28,5-32
grosime

How to use your new Rehband QD Metatarsal-Pad - 204806-01*

“different sizes

Metatarzalni jastuci¢ T-oblik 2048* (*-razlicite veliCine)
Primjena: Postavite proizvod ispod stopala s popunjenom
stranom jastuci¢a prema gore, tako da formira T-oblik kada
se oznake citaju od prsta do pete. Lijevo (L) i desno (D) su
oznadeni:

1)Locirajte svoj metatarzalni naslov;

2)Uklonite plasticni sloj;

3)Podesite jastucic¢ na stopalu tako da bude 6-11 mm od
vrha T-oblika do metatarzalnog naslova i priévrstite ga za
ulozak cipele.

Mijere opreza:

e Koristite proizvod isklju¢ivo za njegovu predvidenu svrhu i
bez izmjena.

® Pitanja koja se odnose na primjenu trebaju se uputiti
trgovcu.

e Proizvod koristite u ravnim cipelama i u parul. Takoder se
preporucuje nositi ¢arape.

* Nemojte nastaviti s kori§¢enjem vidno osteéenog
proizvoda.

¢ Da biste izbjegli habanje, odstranite bilo kakav pijesak/
$ljunak iz cipele.

® Proizvod nije otporan na vatru. Izbjegavajte temperaturu
veéu od 120 °C / 248 °F.

 Procijenjeni rok trajanja proizvoda je do 6 mjeseci uz
svakodnevno koristenje.

® Svaki proizvod treba da nosi samo jedan korisnik.
Odrzavanije: Ruéno pranje na 30 °C. Koristite vodu ili gel za
pranje kako biste ponovo aktivirali prionjivost. Bez praska
za pranje ve$a. Cuvajte na suhom i hladnom mijestu. Drzati
podalje od direktne izloZzenosti suncevoj svjetlosti.

Koristeni materijali: Poliuretanski gel

Odlaganije: Odlagati u skladu s nacionalnim propisima.
Uputstva za odabir veli¢ina:

Evropske UK— US — velicine, us— Mondo
velitine velitine | muskarci/djeca | velicine, point
Zene (cm)
SM=58,8 35-39 36 357 485 22-25
mm
debljine
MD=M 40-43 69 6,5-9,5 9-12 25,5-28
9,9 mm
debljine
LG=L11 44-48 10-13 10-13,5 12-14,5 28,5-32
mm
debljine

MNpoaykTsT T-Shaped metatarsal pad 2048* (* - pasnuyHm
pasmepm)

Mpunoxenue: MNMocTaBeTte NpoaykTa Nog, CTbNanoTo ¢
nopnnateHata ctpaHa Harope, Taka ye Aa obpasysa T-o6pasHa
¢dopma, Korato MapKMpPOBKUTE CE HYeTar OT NPbLCTUTE KbM
netute. J1agarta ctenka (nognoxka) (L) n ascHara crenka
(nopnoxka) (R) ca mapkvpaHu:

1)Hameperte meTarapsanHoTo 3arnasye;

2)OtcTpaHeTte nnacTMacoBus Crow;

3)CpasHeTe cTenkara (MofIoxKara) CbC CTbNasoTo, Taka
4e fja ocraHar 6-11 MM Mexay ropHata yact Ha T-obpasHata
¢bopma mMeTatapaasHOTO 3arnasue v s NPYKPeNeTe KbM
nopmerkara.

MpepnasHu mepku:

* /I3nonsgaiite npoaykTa camo no npegHasHadeHve v 6es ga
ro NpoMmeHsiTe.

* Bunpocute, cBbp3aHu ¢ npunoxeHusTa, Tpsbea aa 6baat
ajpecvpaHn Ao Anbpa.

® Vl3nonsBsaiTte npoaykta ¢ o6yBkn 6e3 TOKOBe U C
undrose. MNpenopbyBa ce CbLLO Taka Ja HocuTe Yopanu.

* He npoabnxasaiTe fa M3nonssare BU3yasHO NOBpeEeH
NPOAYKT.

® 3a pa nsberHeTe U3HOCBaHe, OTCTPAHETE NECLYNHKM /
KambyeTa oT obyBKara.

 [poayKTbT He € YCTOM4YMB Ha OrbH. V36sireanTe TonnvHa,
kosiTo Haasuwasa 120°C / 248°F.

e [porHosHaTa ABLArOTPAHOCT Ha NpoaykTa e Ao 6 Meceua
npu exeaHeBHa yrnotpeba.

® Bceku npoaykT TpsibBa Aa ce noni3sa camo OT eyH
notpeburen.

MNoanpwbxka: PvyHo npare npu 30°. Manonssante Boga nu
Xene 3a u3M1BaHe, 3a Ja Bb3CTaHOBUTE npunensaHeTo. He
n3nonsganTe npax 3a npaxe. [la ce cbxpaHsiBa Ha X1afHo 1
cyxo mscTo. NaseTe npoaykTa OT Npsika CbHYEBa CBETIMHA.
M3nonseaHu marepuanu: [MNonnypeTtaHoBo xene
N3xBbpnsiHe: V3xBbpneTe B CbOTBETCTBME C HALMOHAHUTE
pasnopeabu.

MHcTpyKuum 3a cboTBETCTBUS:

Espona | BenukoGpuTanna CALL— CALL | Mondo-
mbiKe/peua - Point
wenn
SM=5c 3539 36 357 285 | 2225
ne6ennna
8,8 mm
MD=Mc | 4043 69 6,595 912 | 25528
ne6enma
9,9 mm
G=Lc 24-48 1013 10-13,5 - | 28532
nebenuna 14,5
11 mm

PI= KA S

T-Shaped metatarsal pad (T Sekilli
Ayak Tarag Yastigi) 2048* (*-farkl bedenler)

Kullanim: Uriind, isaretler ayakucundan topuga dogru
okundugunda bir T sekli olusturacak sekilde, yastikli ylizey
yukari bakarak ayak altina yerlestirin. Sol (L) ve sag (R)
isaretlidir:

1) Metatasalji kaynagini bulun;
2)Plastik bolimi gikarin;

3)T sekli ve metatarsalji kaynagr arasinda 6-11 mm kalacak
sekilde yastigi ayakla hizalayin ve ayakkabinin i¢ kismina
yerlestirin.

Tedbirler:

e Uriinii yalnizca amacina uygun olarak ve iizerinde

herhangi bir degisiklik yapmadan kullanin.

e Kullanima iligkin sorulariniz varsa Griinin alindigi yere

danigin.

e [gin Griind diiz ayakkabilarla gift sekilde giyerek
kullanin. Ayrica ¢orap giyilmesi tavsiye edilir.

e Gorsel hasarlara sahip (riini kullanmaya devam etmeyin.

e Asinmadan kaginmak igin ayakkabi igerisinde kalmig

olabilecek her tirli kumu/gakili temizleyin.

e Uriin aleve dayanikh degildir. 120°C/248°F'yi asan

sicakliklardan kaginin.

¢ Urtinin tahmini kullanimi, her giin giyildiginde alti aya

kadardir.

® Her Grin tek bir kullanici tarafindan giyilmelidir.

Bakim: 30°C'de elle yilkama. Yapigkanligi yeniden devreye

sokmak igin su veya gamasir jeli kullanin. Camasir tozu

kullanmayin. Serin ve kuru bir yerde saklayin. Dogrudan

gulnes 1sigina maruz birakmayin.

Kullanilan malzemeler: Politretan jel
Bertaraf: Ulusal mevzuatlar uyarinca bertaraf edin.
Beden aciklamalar:

4 :
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T HHEE 2048 (-FRHE, R\, RE)

X MEo W= Fefoll RIxIAl NA: FERBEMT , F2—EHL, R TE , TR
7|0, ool oM LFBEX BoR {2 &= UAS W TR & BB E BIFRE., FRiEE (L) ME (R) :
N7t =l BtLich 1% (L) Y RE%(R) OH: W)REBRNEBREL ;
N6t 8F= dMg a2l BALE RWxH IxIAIZLCH 2)MTEHE ;
2)EetAE S8 MAHELICH JFMRERHES , T HIHMBBIREL 2 B & H
)WEE Lof I TR HeHo| A5t FFZ oM Ato[Q 6-11mm , SEEHEE,
7H42 6-11 mm7t £/A 5to 2Eof 8ot SEEER
FolArg o MBIEFRATRBAE , FERF.
s EMES SHEE 7SR A2 AME 2ehol 8ol 36 ALS . SRR R B R T RR
af « ERREFEREAFR. BWEKT.
FHAR. - BOBRKEARTT RN mo
- 8 o AR 2 oA 2ol FHAIR. c ABEER , HEREROHDE,
s YA MES ESH FX0| 22 A8 FHAL. FLS A c FRTBA, BEEREE 120°C/248°F HIRE.
e HEELcH c FRATESASAEARETRES 6 MA.
- Soto 2 AME|E 40| e MES AE5HR| oA c B FERRE-NEFER,
- OF2E I|5t7| QIaH Ald & 22 ZE/AHE S MHSH FAA| #37 : 30°C Fit. AKIERBRER M. BOER KLY
k= FRETARENMS. BEMEXES.
- 2 MEe uistdol otLict 120°C/248°F& Z1tete Y2 ERAKNME . RITZERERKR
s FHAL. WRE : BEREFEALE.
s EMES ofet =HQI WY ASE B2, 2lcH 67 lLct RERHA
o Z MES & AFE o] ASRIEF AbSSHok BrLC TR m " T
SR B2l 30°C & M E EE M 22 HA LS REAs sl el Errl e al
SHAAIR. MK 2L2 AFSSHR| OHMAIR. MEstn HAEE 2 SM=S88mm | 3539 | 36 357 | 485 | 2225
off ERSHAAIR. EfY FAMEME T|tAAIR. JRE
AKH: ZC|RHE A MD=M 40-43 69 6.5-9.5 9122 | 5528
H|7|: S 7t F8of £35tod H 7| AI2. 9,9mm JZE
37| 1G=L1lmm | 4448 | 1013 | 10-135 | 12-145 | 28532
JEHE
4 A= ul= )= AA
HAokE | oA FAE
SM=S 3539 3-6 3.5-7 4-85 2225
8,8mm 7|
MD=M 40-43 6-9 6.5-9.5 9-12 25.5-28
9,9mm 7|
1G=L11mm | 44-48 | 10-13 10-13.5 | 12-145 | 285-32
A

The T-Shaped metatarsal pad 2048* (*-ukuran berbeda)
Penggunaan: Posisikan produk di bawah kaki dengan sisi
berbantalan menghadap ke atas sehingga membentuk
T-shape, saat penandaan dapat dibaca dari ujung jari ke
tumit. Kiri (L) dan kanan (R) ditandai:

1)Letakkan bagian metatarsal Anda;

2)Lepaskan lapisan plastik;

3)Sesuaikan bantalan dengan kaki sehingga 6-11mm tetap
berada di bagian atas T-shape dan bagian metatarsal serta
pasangkan ke sol.

Pencegahan:

® Gunakan produk hanya untuk tujuan yang dimaksudkan

dan tanpa mengubahnya.

¢ Pertanyaan terkait pemasangan harus ditujukan kepada

penjual.

® Gunakan produk pada sepatu datar dan berpasangan)

Disarankan juga untuk mengenakan kaus kaki.

e Jangan lanjutkan menggunakan produk yang terlihat rusak.
e Untuk menghindari abrasi, buang pasir/kerikil dari sepatu.
® Produk tidak tahan api. Hindari panas yang melebihi
120°C/248°F.

e Perkiraan masa pakai produk adalah hingga 6 bulan
dengan pemakaian sehari-hari.

e Setiap produk harus digunakan oleh hanya satu pengguna.
Perawatan: 30°C cuci tangan. Gunakan air atau gel cuci
untuk mengaktifkan ulang kelekatan. Jangan gunakan
deterjen. Simpan di tempat dingin dan kering. Hindarkan dari
sinar matahari langsung.

Bahan yang digunakan: Gel poliuretana

Pembuangan: Buang sesuai dengan peraturan nasional.
Petunjuk Penyesuaian:

Euro Inggris Pria/anak- | Wanita Mondo-
anak AS AS Point
SM=Stebal | 35-39 36 357 4-8,5 22-25
8,8mm
MD=M tebal | 40-43 6-9 6,5-9,5 9-12 25,5-28
9,9mm
LG=L tebal 44-48 10-13 10-13,5 12-14,5 28,5-32
11mm

Avrupa UK ABD ABD Mondo-
erkek/cocuklar kadin Point
SM=$ 8.mm 35-39 36 357 485 225
kalinlik
MD=M 9.9 40-43 6-9 6,5-9,5 9-12 25,528
mm kalinlik
LG=L 11mm 44-48 1013 10-13,5 12-14,5 28,532
kalinlik

REHBAND LIMITED
CY, 8876, Paphos, Kinousa, Kinousa
info@rehband.com ¢ www.rehband.com
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